MUST USE

5V== 2A

EN

MUST USE 5V=2A Maximum 110 kg per seat.Do not let the children play with the appliance.
This is not a toy. Only technically skilled operators should use the tool. Wear personal
protective equipment before using this product. Keep children and bystanders away while
operating a power tool. This appliance can be used by children aged from 8 years and
above and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of
experience and knowledge if they have been given supervision or instruction concerning
use of the appliance in a safety way and understand the hazards involved. Children shall
not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by children
without supervision.

DE

MUSS VERWENDET WERDEN 5V=2A Maximal 110 kg pro Sitz. Lassen Sie Kinder nicht mit
dem Gerat spielen. Dies ist kein Spielzeug. Das Gerat darf nur von technisch versierten
Bedienern verwendet werden. Tragen Sie vor der Verwendung dieses Produkts personliche
Schutzausristung. Halten Sie Kinder und Umstehende wahrend des Betriebs eines
Elektrowerkzeugs fern. Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit
eingeschrankten korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder
Erfahrung und Kenntnis verwendet werden, wenn sie beaufsichtigt werden oder eine
Einweisung in die sichere Verwendung des Gerats erhalten haben und die damit
verbundenen Gefahrenverstehen. Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen . Die Reinigung
und Wartung durch den Benutzer darf nicht ohne Aufsicht von Kindern durchgefiihrt
werden.

FR

A UTILISER IMPERATIVEMENT 5 V=2 A Poids maximal de 110 kg par siége. Ne laissez pas
les enfants jouer avec I'appareil. Ce n"est pas un jouet . Seuls des opérateurs techniqguement
qualifiés doivent utiliser cet outil. Portez un équipement de protection individuelle avant
d utiliser ce produit. Tenez les enfants et les personnes présentes a distance lorsque vous
utilisez un outil électrique. Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés de 8 ans et
plus et par des personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites,
ou manquant d’expérience et de connaissances, a condition qu’ils soient surveillés ou aient
recu des instructions concernant |'utilisation de I'appareil en toute sécurité et qu’ils
comprennent les dangers encourus. Les enfants ne doivent pas jouer avec |'appareil. Le
nettoyage et |'entretien par I utilisateur ne doivent pas étre effectués par des enfants sans
surveillance.

NL

MOET WORDEN GEBRUIKT 5V=2A Maximaal 110 kg per stoel. Laat kinderen niet met het
apparaat spelen. Dit is geen speelgoed. Alleen technisch onderlegde gebruikers mogen het
gereedschap gebruiken. Draag persoonlijke beschermingsmiddelen voordat u dit product
gebruikt. Houd kinderen en omstanders uit de buurt tijdens het gebruik van elektrisch
gereedschap. Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen van 8 jaar en ouder en
personen met verminderde fysieke, zintuiglijke of mentale capaciteiten, of met een gebrek
aan ervaring en kennis, mits zij onder toezicht staan of instructies hebben gekregen over
het veilige gebruik van het apparaat en de gevaren ervan begrijpen. Kinderen mogen niet
met het apparaat spelen. Reiniging en onderhoud door de gebruiker mogen niet zonder
toezicht door kinderen worden uitgevoerd.

ES

DEBE UTILIZARSE 5 V=2 A Maximo 110 kg por asiento. No permita que los nifios jueguen
con el aparato. No es un juguete. Solo deben utilizar la herramienta operadores con
conocimientos técnicos. Utilice equipo de proteccion personal antes de utilizar este
producto. Mantenga alejados a los niflos y a las personas ajenas al trabajo mientras utilice
una herramienta eléctrica. Este aparato puede ser utilizado por nifos a partir de 8 afios y
por personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o con falta de
experiencia y conocimientos, siempre que hayan recibido supervision o instrucciones sobre
el uso seguro del aparato y comprendan los riesgos que conlleva. Los niflos no deben jugar
con el aparato. Lalimpiezay el mantenimiento por parte del usuario no deben ser realizados
por ninos sin supervision.

IT

DA UTILIZZARE OBBLIGATORIAMENTE 5V=2A Massimo 110 kg per sedile Non lasciare che
i bambini giochino con I|'apparecchio. Questo non € un giocattolo. Solo operatori
tecnicamente qualificati devono utilizzare I'utensile. Indossare dispositivi di protezione
individuale prima di utilizzare questo prodotto. Tenere i bambini e gli astanti lontani
durante |'uso di un utensile elettrico. Questo apparecchio puo essere utilizzato da bambini
di eta superiore agli 8 anni e da persone con ridotte capacita fisiche, sensoriali o mentali, o
con mancanza di esperienza e conoscenza, se sono stati istruiti o supervisionati sull’uso
sicuro dell’apparecchio e ne comprendono i pericoli. | bambini non devono giocare con
I'apparecchio. La pulizia e la manutenzione da parte dell’'utente non devono essere
effettuate da bambini senza supervisione.

PL

NALEZY STOSOWAC 5 V=2 A Maksymalnie 110 kg na siedzenie. Nie pozwalaj dzieciom
bawi¢ sie urzadzeniem. To nie jest zabawka. Urzadzenie powinno by¢ uzywane wytgcznie
przez osoby posiadajgce odpowiednie umiejetnosci techniczne. Przed uzyciem produktu
nalezy zatozy¢ srodki ochrony indywidualnej. Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy
trzymac dzieci i osoby postronne z dala od miejsca pracy. Urzadzenie moze by¢ uzywane
przez dzieci w wieku od 8 lat oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych lub osoby nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy, pod
warunkiem ze sg one nadzorowane lub otrzymaty instrukcje dotyczgce bezpiecznego

uzytkowania urzadzenia i rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci nie powinny bawic
sieurzadzeniem. Czyszczenieikonserwacja przez uzytkownika nie powinny byé wykonywane
przez dzieci bez nadzoru.

Cz

POVINNE POUZITI 5 V=2 A Maximalni nosnost 110 kg na sedadlo. Nenechdavejte déti hrat
si s timto zafizenim. Nejedna se o hracku. Tento ndastroj by méli pouzivat pouze technicky
zdatni uzivatelé. Pfed pouzitim tohoto vyrobku si nasadte osobni ochranné pomducky.
Béhem provozu elektrického naradi udrzujte déti a okolni osoby v bezpecné vzdalenosti.
Tento pfristroj mohou pouzivat déti od 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo mentalnimi schopnostmi nebo s nedostate¢nymi zkusenostmi a znalostmi, pokud
jsou pod dohledem nebo byly pouceny o bezpecném pouzivani pfistroje a rozumi
souvisejicim rizikim. D&ti si s pFistrojem nesmé&ji hrat. Cisténi a udriba pfistroje nesmi byt
provadéna détmi bez dozoru.

DK

SKAL BRUGES 5V=2A Maksimalt 110 kg pr. seede. Lad ikke b@rn lege med apparatet. Dette
er ikke et legetgj. Kun teknisk dygtige operatgrer bgr bruge vaerktgjet. Brug personligt
beskyttelsesudstyr, fgr du bruger dette produkt. Hold bgrn og tilskuere vaek, mens du
bruger et elveerktgj. Dette apparat kan bruges af bgrn fra 8 ar og opefter og personer med
nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller manglende erfaring og viden, hvis de
er blevet instrueret i sikker brug af apparatet og forstar de risici, der er forbundet hermed.
Born ma ikke lege med apparatet. Renggring og vedligeholdelse ma ikke udfgres af bgrn
uden opsyn.

PT

DEVE UTILIZAR 5V=2A Maximo de 110 kg por assento. Nao deixe as criancas brincarem
com o aparelho. Isto nao é um brinquedo. Apenas operadores tecnicamente qualificados
devem utilizar a ferramenta. Utilize equipamento de protegao individual antes de utilizar
este produto. Mantenha as criangas e outras pessoas afastadas enquanto estiver a utilizar
uma ferramenta elétrica. Este aparelho pode ser utilizado por criancas com idade igual ou
superior a 8 anos e por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas,
ou com falta de experiéncia e conhecimento, desde que tenham recebido supervisao ou
instrugdes sobre a utilizacao do aparelho de forma segura e compreendam os riscos
envolvidos. As criangas nao devem brincar com o aparelho. A limpeza e a manutencao
pelo utilizador ndo devem ser realizadas por criangas sem supervisao.

HU

KOTELEZO HASZNALNI 5V=2A Maximdlis terhelés: 110 kg iilésenként.Ne engedje, hogy a
gyermekek a készilékkel jatsszanak. Ez nem jaték. A szerszamot csak technikailag képzett
személyek hasznalhatjak. A termék hasznalata el6tt viseljen egyéni véddéfelszerelést. A
szerszam haszndlata kozben tartsa tdvol a gyermekeket és a jarokelGket. Ezt a késziiléket 8
éves ésannalidésebb gyermekek, valamintfizikai, érzékszervivagy mentalis képességeikben
korlatozott, illetve tapasztalat és ismeretek hianyaban Iévé személyek is hasznalhatjak, ha
feligyeletet vagy oktatast kaptak a készilék biztonsagos hasznalatardl, és megértették a
vele jaré veszélyeket. A gyermekek nem jatszhatnak a készilékkel. A tisztitdst és a
felhasznaldi karbantartast gyermekek felligyelet nélkil nem végezhetik.

NO

MA BRUKES 5V=2A Maksimalt 110 kg per sete. Ikke la barn leke med apparatet. Dette er
ikke et leketgy. Kun teknisk dyktige operatgrer bgr bruke verktgyet. Bruk personlig
verneutstyr fgr du bruker dette produktet. Hold barn og tilskuere unna mens du bruker et
elektrisk verktgy. Dette apparatet kan brukes av barn fra 8 ar og oppover og personer med
reduserte fysiske, sensoriske eller mentale evner, eller manglende erfaring og kunnskap,
hvis de har fatt veiledning eller instruksjon om sikker bruk av apparatet og forstar farene
som er forbundet med det. Barn skal ikke leke med apparatet. Rengjgring og vedlikehold
skal ikke utfgres av barn uten tilsyn.

RO

TREBUIE UTILIZAT 5V =2A Maximum 110 kg pe scaun.Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.
Acesta nu este o jucarie. Numai operatorii cu competente tehnice ar trebui sa utilizeze
unealta. Purtati echipament de protectie personala inainte de a utiliza acest produs. Tineti
copiii si persoanele din jur la distanta in timp ce utilizati unealta electrica. Acest aparat
sau mentale reduse sau cu lipsa de experienta si cunostinte, daca au fost supravegheati
sau instruiti cu privire la utilizarea aparatului in conditii de siguranta si inteleg pericolele
implicate. Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul. Curatarea si Intretinerea de catre
utilizator nu trebuie efectuate de copii fara supraveghere.

SE

MASTE ANVANDAS 5V=2A Maximalt 110 kg per sate. L&t inte barn leka med apparaten.
Detta ar inte en leksak. Endast tekniskt kunniga operatorer bor anvanda verktyget. Anvand
personlig skyddsutrustning innan du anvander denna produkt. Hall barn och askadare
borta nar du anvander ett elverktyg. Denna apparat kan anvdndas av barn fran 8 ar och
personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental férmaga, eller brist pa erfarenhet och
kunskap, om de har fatt tillsyn eller instruktioner om hur apparaten ska anvandas pa ett
sakert satt och forstar de risker som ar forknippade med anvandningen. Barn far inte leka
med apparaten. Rengoring och underhall av anvandaren far inte utféras av barn utan
tillsyn.

BG

SAOBITKUTE/THO U3MOJNI3BAHE 5V=2A MakcumanHo Terno 110 Kr Ha cepganka. He
NO3BO/JIABAMTE HAa AeLaTa Aa CU UTPasT c ypeaa. ToBa He e urpayka. YpeawbTt Tpsabea ga ce
M3N0/I3Ba CaMO OT TEXHMYECKU KBanupuuupaHu onepatopun. Hocete nnyHmM npepnasHu
CpeAacTBa, Npeau 4a 1u3nosassaTe TO3U NPOAYKT. [pbXKTe geuaTta u CTPAaHUYHUTE LA Ha
pa3CTosiHWE, A0KATO PaboTUTe C eNeKTPOUHCTPYMEHTA. TO3M ypes MOXKe ga ce M3Mno/s3Ba
OT Aeua Ha Bb3pacT 8 rogMHN 1 NOBEYE U OT LA C HAMaNeHU GU3NYECKU, CETUBHU NN
YMCTBEHM CNOCOBHOCTU, MU C INMNCA HA ONUT M 3HAHUA, aKO ca BUNM MHCTPYKTUPAHU UK
HabntogaBaHM OTHOCHO 6e30MacHOTO M3MNOA3BaHe Ha ypeaa u pa3bumpat cBbp3aHUTe C TOBA
onacHocTu. [euaTta He TpAbBa 4a cu UrpasT c ypega. MoyncTBaHETO U NOAAPDBIKKATA OT
CTpaHa Ha noTpebutena He TpAGBa Aa ce M3BbPLUBAT OT Aeua 6e3 Hag3op.-

EE

KASUTAMINE KOHUSTUSLIK 5V=2A Maksimaalne koormus 110 kg istme kohta Arge laske
lastel seadmega mangida. See ei ole manguasi. Seadet tohivad kasutada ainult tehniliselt
kogenud operaatorid. Enne toote kasutamist kandke isiklikke kaitsevahendeid. Hoidke
lapsed ja korvalseisjad elektrilise todriista kasutamise ajal eemal. Seda seadet vodivad
kasutada 8-aastased ja vanemad lapsed ning flUsilise, sensoorsete vdi vaimsete viimete
puudega isikud vOi kogemuste ja teadmiste puudumisega isikud, kui neile on antud
juhendamine voi juhised seade ohutu kasutamise kohta ja nad modistavad sellega seotud
ohte. Lapsed ei tohi seadmega mangida. Puhastamine ja hooldus ei tohi toimuda laste
poolt ilma jarelevalveta.

Fl

KAYTA VALTTAMATTA 5V=2A Enintddn 110 kg istuinta kohti. Ald anna lasten leikki3
laitteella. Tama ei ole lelu. Vain teknisesti osaavat kayttajat saavat kayttaa tata tyokalua.
Kayta henkilokohtaisia suojavarusteita ennen taman tuotteen kayttéa. Pida lapset ja
sivulliset poissa sahkotyokalun kayton aikana. Tata laitetta voivat kayttaa 8-vuotiaat ja sita
vanhemmat lapset seka henkilot, joiden fyysiset, aistilliset tai henkiset kyvyt ovat
heikentyneet tai joilla ei ole kokemusta ja tietoa, jos heille on annettu valvontaa tai ohjeita
laitteen turvallisesta kaytosta ja he ymmartdvat siihen liittyvat vaarat. Lapset eivat saa
leikkia laitteella. Lapset eivat saa puhdistaa tai huoltaa laitetta ilman valvontaa.

GR

MPEMEI NA XPHZIMOMOIEITE 5V=2A Méyloto Bapog 110 kg ava kaBiopaMnv adrivete ta
nadld va mailouv pe TN cuokeun. Asv eival mavidl. MOvo TEXVIKA KATAPTIOMEVOL
XELPLOTECTIPETELVAL XPNOLLLOTIOLOUV TO EPYAAELD. DOPATE ATOULKO TIPOOTATEUTLKO EEOTTALOUO
TIPLV XPNOLLLOTIOL|OETE AUTO To TiPoiov. Kpatrnote ta matdld Kol TOUG OPEUPLOKOUEVOUC
HOKPLO KATA Tn A€ltoupylo €VOG NAEKTPLKOU €pyaAeiou. AUTH n OUOKEUN HUMOpPEL va
xpnotpornotnOel amod madtd nAkiag 8 eTwv Kal AVwW Kol ATOUO UE UELWHEVEC OCWUATLKEG,
aLoBNTNPLAKEG [ SLAVONTIKEG LKAVOTNTEG N EAAEWPN eUMELPlOG KAL YWWOEWY, EQV EXOUV
AaBeL emiPAedn 1 odnyleg oxeTIkA He TNV aodaAn XPrON TNG CUCKEUNC KOl KATAVOOUV
TOoUC KlvdUvVoug Tou evéxel. Ta maldia dev mpémnel va nailouv pe tn cuokeur]. O kaBaplopog
KOlL | ouvtApNnon amno tov xpnotn v mpemnel va yivovtat amno natdld xwpic emipAeyn.

HR

MORA SE KORISTITI 5V=2A Maksimalno 110 kg po sjedalu. Ne dopustite djeci da se igraju
uredajem. Ovo nije igracka. Alat smiju koristiti samo tehnicki vjesti korisnici. Prije uporabe
ovog proizvoda nosite osobnu zastitnu opremu. Drzite djecu i prolaznike podalje tijekom
rada s elektricnim alatom. Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od 8 godina naviSe i osobe
smanjenih fizickih, osjetilnih ili mentalnih sposobnosti ili s nedostatkom iskustva i znanja
ako su dobile nadzor ili upute o sigurnom koristenju uredaja i razumiju povezane opasnosti.
Djeca se ne smiju igrati uredajem. Djeca bez nadzora ne smiju Cistiti niti odrzavati uredaj.

LV

JALIETO 5V=2A Maksimalais svars uz vienu sédekli ir 110 kg Nelaujiet bérniem spéléties ar
ierici. Tas nav rotallieta. So ierici drikst lietot tikai tehniski apmaciti operatori. Pirms &
produkta lietoSanas uzvelciet individualos aizsardzibas lidzeklus. Darbinot elektriskos
instrumentus, bérniem un apkartéjiem cilvékiem jaatrodas dro3a attaluma. So ierici var
lietot bérni no 8 gadu vecuma un personas ar samazinatam fiziskam, sensorialam vai
garigam spéjam vai pieredzes un zinasanu trukumu, ja viniem ir sniegta uzraudziba vai
instrukcijas par ierices drosu lietoSanu un vini saprot ar to saistitos draudus. Bérniem
nedrikst spéléties ar ierici. TiriSanu un lietotaja apkopi nedrikst veikt bérni bez uzraudzibas.

LT

BUTINA NAUDOTI 5V=2A Maksimalus svoris vienai sédynéms — 110 kg Neleiskite vaikams
Faisti su prietaisu. Tai néra Zaislas. Sj jrankj turéty naudoti tik technidkai kvalifikuoti
operatoriai. PrieS naudodami §j produktg, uZsidékite asmenines apsaugos priemones.
Naudodami elektrinius jrankius, laikykite vaikus ir pa$alinius asmenis atokiau. Sj prietaisa
gali naudoti vaikai nuo 8 mety ir vyresni bei asmenys, turintys fiziniy, jutimo ar protiniy
gebéjimy sutrikimy, arba neturintys patirties ir Ziniy, jei jie buvo priziGrimi arba instruktuoti,
kaip saugiai naudoti prietaisg, ir supranta su juo susijusius pavojus. Vaikai neturi Zaisti su
prietaisu. Vaikai be prieziuros neturi valyti ir prizitréti prietaiso.

SK

MUSI SA POUZIVAT 5 V=2 A Maximalne 110 kg na sedadlo. Nenechajte deti hrat sa s
pristrojom. Nie je to hracka. Pristroj smu pouzivat iba technicky zdatni obsluhujuci
pracovnici. Pred pouZitim tohto vyrobku si oble¢te osobné ochranné pomocky. Pocas
prevadzky elektrického naradia drzte deti a okolostojacich ludi v bezpeénej vzdialenosti.
Tento spotrebi¢ m6Zu pouZivat deti vo veku od 8 rokov a osoby so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami alebo s nedostato¢nymi skisenostami a
znalostami, ak st pod dohlfadom alebo boli pou¢ené o bezpecnom pouZivani spotrebica a
chapu suvisiace nebezpegenstva. Deti sa nesmu hrat s tymto spotrebicom. Cistenie a
udrzbu spotrebi¢a nesmu vykonavat deti bez dozoru.

SL

OBVEZNO UPORABITE 5V=2A Najvec 110 kg na sedez Otrokom ne dovolite, da se igrajo z
napravo. To niigra¢a. Napravo smejo uporabljati le tehni¢no usposobljeni uporabniki. Pred
uporabo tega izdelka si nadenejo osebno zas¢itno opremo. Med delovanjem elektri¢cnega
orodja otroke in mimoidoce osebe drZite stran. Ta naprava je primerna za otroke, stare 8
let in vec, ter osebe z omejenimi fizicnimi, senzori¢nimi ali mentalnimi sposobnostmi ali
pomanjkanjem izkusenj in znanja, €e so bili pouceni o varni uporabi naprave in razumejo z
njo povezana tveganja. Otroci ne smejo igrati z napravo. Cis€enje in vzdrievanje naprave
ne smejo opravljati otroci brez nadzora.

IS

SKAL NOTA 5V=2A Hamark 110 kg a seeti Latid ekki born leika sér med teekid. betta er ekki
leikfang. Adeins taeknilega hafir notendur settu ad nota taekid. Notid persénuhlifdarbinad
adur en pid notid pessa voru. Haldid bornum og 6drum fra @ medan rafmagnstaeki er i
notkun.petta taeki ma nota af bornum a aldrinum 8 ara og eldri og einstaklingum med
skerta likamlega, skyn- eda vitsmunalega getu, eda skort a reynslu og pekkingu, ef peim
hefur verid veitt eftirlit eda leidbeiningar um 6rugga notkun taekisins og peir skilja haetturnar
sem pvi fylgja. Born skulu ekki leika sér med teekid. prif og vidhald notanda skulu ekki vera
unnin af bornum an eftirlits.



